Deutsch

Checkliste fur Hausarztinnen und Hausarzte

Vorbemerkungen:

Die Antikdrperkombination «Casirivimab / Imdevimab» hat keine Zulassung zur Behandlung von
COVID-19-Patientinnen und Patienten. «Casirivimab / Imdevimab» kann zurzeit nur fur bestatige
SARS-CoV-2 Patientinnen und Patienten, die milde bis moderate Symptome aufweisen und ein
hohes Risiko fur einen schweren Verlauf haben, angewendet werden. Die einmalige Infusion
dauert 30 Minuten mit einer Stunde Nachbeobachtung.

Bedingungen fir die Behandlung:

[0 Patientin / Patient erflllt die Kriterien der Empfehlungen fur den Einsatz von monoklonalen
Antikérpertherapien durch die Schweizerische Gesellschaft fur Infektiologie und Clinical Care Group
der Swiss National COVID-19 Science Task Force (siehe Dokument Kristerienliste)

Weitere Bestatigungen:

[J Patientin / Patient wurde Uber die Mdglichkeit einer Antikérpertherapie informiert

[1 Patientin / Patient wurde mit einem zeitnah vereinbarten Termin fiir die ambulante Therapie an das
nachstgelegene Zentrum / Spital des Kantons tberwiesen

[1  Patientin / Patient hat Kontaktnummer des Zentrums erhalten.

[J Patientin / Patient wurde Uber Schutzmassnahmen (Chirurgische Maske, Handedesinfektion,
offentlichen Verkehr vermeiden) auf dem Weg ins Spital informiert



Francais
Liste de contrble pour les médecins de famille

Remarque préalable :

La combinaison d’anticorps « casirivimab / imdevimab » n’a pas recu d’autorisation pour le traitement
de patients atteints du COVID-19. Pour le moment, « casirivimab / imdevimab » peut uniquement étre
utilisée chez des patients qui ont une infection confirmée au SARS-CoV-2 avec des symptdmes
Iégers a modérés et qui présentent un risque accru d’évolution sévére. La thérapie consiste en
une perfusion unique de 30 minutes, suivie d’une heure en observation.

Conditions pour le traitement :

[1 Le patient répond aux critéres des recommandations pour I'utilisation des thérapies par anticorps
monoclonaux par la Société Suisse d'Infectiologie et le groupe de soins cliniques de la Swiss
National COVID-19 Science Task Force (voir document la liste des criteres)

Autres confirmations :

[l Le patient a été informé de la possibilité d’'une thérapie par anticorps monoclonaux

[1 Le patient a été orienté vers le centre/hopital le plus proche dans le canton et un rendez-vous a été fixé
dans les meilleurs délais

[1 Le patient dispose du numéro de contact du centre

[1 Le patient a été informé des mesures de protection en vigueur (masque chirurgical, désinfection des
mains, éviter les transports publics) sur le trajet vers le centre/I’hdpital



Italiano

Check-list per i medici di famiglia

Osservazioni preliminari:

La combinazione di anticorpi «Casirivimab/Imdevimab» non ha ancora ottenuto I'approvazione per il
trattamento di pazienti COVID-19. Attualmente questa terapia pud essere unicamente utilizzata in
pazienti con confermata infezione da SARS-CoV-2 che presentano sintomi da lievi a moderati
e sono ad alto rischio per un decorso grave della malattia. La terapia consiste in una singola
infusione della durata di 30 minuti, seguita da un'ora di osservazione.

Condizioni per il trattamento:

[0 Lalll paziente soddisfa i criteri delle raccomandazioni per l'uso di terapie con anticorpi monoclonali
della Societa Svizzera di Malattie Infettive (SSI) e del Gruppo Clinical Care (CCG) della Swiss National
COVID-19 Science Task Force (vedi documento Lista dei criteri)

Ulteriori conferme:

0 La/ll paziente e stata/o informata/o della possibilita di una terapia con anticorpi monoclonali.

[l La/ll paziente e stata/o indirizzata/o al centro/ospedale cantonale piu vicino con un appuntamento
immediato.

[l Alla/Al paziente é stato messo a disposizione il numero di contatto del centro.

[l La/ll paziente e stata/o informata/o sulle misure di protezione (maschera chirurgica, disinfezione
delle mani, evitare I'uso dei trasporti pubblici) da impiegare durante il tragitto verso I'ospedale.



